Републички завод за статистику

ЈН 015/2012
Набавка добара, међународни отворени поступак, 
  Систем за дигиталну и офсет  штампу у сврху штампања коначних резултата  Пописа становништва, домаћинства и станова 2011. у Републици Србији - I  Измена 
У Београду 19.12.2012. године.
Позив за подношење Понуде бр. 015/2012
Поштовани,

1. Републички завод за статистику (у даљем тексту РЗС) упућује позив за достављање понуда за јавну набавку Систем за дигиталну и офсет штампу у сврху штампања коначних резултата  Пописа становништва, домаћинства и станова 2011. у Републици Србији (у даљем тексту “Добра”), а како је назначено у овом Захтеву за понуду и његовим прилозима (у даљем тексту конкурсна документација), а да у складу са правилима Практичног водича за процедуру уговарања у Спољном деловању Европске Комисије и општег Анекса –ПРАГ (Practical Guide to Contract Procedures for EC External Actions and General Anexes/PRAG) у даљем тексту ПРАГ и конкурсном документацијом поднесу писану понуду. Понуда мора бити у целини припремљена у складу са ПРАГ-ом и конкурсном документацијом и мора да испуњава све услове за учешће у поступку. Вредност јавне набавке је 440.000,00 ЕУРА без ПДВ-а у динарској противредности по средњем курсу Народне банке Србије на дан отварања понуда.  Приликом спровођења ове јавне набавке, примењује се члан 7 став 1 тачка 2 Закона о јавним набавкама (Службени гласник РС 116/2008), по којем се одредбе Закона о јавним набавкама не примењују на набавке које се спроводе по основу међународног споразума.
2. Понуде се припремају и подносе у складу са позивом наручиоца свим понуђачима, који ће бити објављен у дневним новинама које имају међународно издање, Службеном гласнику Републике Србије и веб адреси Републичког завода за статистику, и конкурсном документацијом за ову јавну набавку, у писаном облику са свим потребним прилозима у затвореној и запечаћеној коверти. Понуђачи подносе понуду путем поште или непосредно на адресу писарнице наручиоца: Републички завод за статистику, Београд, Милана Ракића 5, најкасније до дана 14.01.2013. године у 14,00 часова са назнаком: „Понуда за јавну набавку добара,  Систем за дигиталну и офсет  штампу у сврху штампања коначних резултата  Пописа становништва, домаћинства и станова 2011. у Републици Србији, број ЈН 015/2012“. На полеђини коверте А и Б обавезно навести назив и адресу понуђача, име и презиме и број телефона особе за контакт. Понуда се предаје у две коверте и то у коверти А понуда са конкурсном документацијом – техничка понуде, а у коверти Б – финансијска понуда. Уколико се понуда не достави у  две одвојене коверте А и Б, иста ће бити одбијена. Уколико понуђач не испуни минималне тражене техничке  захтеве за било коју машину из траженог система, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.Понуде послате и-мејлом или факсом неће бити приваћене.
3. Понуда се сматра благовременом ако је Наручиоцу приспела до 14.01.2013.године до 14,00 часова. Неблаговременом понудом ће се сматрати она понуда која Наручиоцу није приспела до 14.01.2013.године до 14,00. Рок за пријем је 60 дана од објаве позива .
4. Свака понуда пристигла у РЗС после назначеног рока, неће бити разматрана.

5. Језик понуде и целокупне коресподенције је српски и/или енглески по избору понуђача.
6. Понуда би требало да буде састављена у складу са следећим пропозицијама:

· Понуда мора да садржи комплетно попуњене и потписане обрасце и сву осталу документацију и/или информације назначене у конкурсној документацији. Понуда ће бити одбијена уколико не садржи комплетну назначену документацију;

· Понуда мора да садржи, на захтев РЗС-а, документ којим се доказује способност и специјализованост да се изврши испорука система за дигиталну и офсет штампу ; 

· Цена(е) у понуди морају да покрију све трошкове за пружање услуга, који се односе, али нису ограничени искључиво на хонораре за особље, накнаду трошкова, транспорт, опрему и сл. Накнадни обрачун трошкова неће бити прихваћен. Максимални буџет наручиоца за ову јавну набавку је 440 000 еура у динарској противредности по средњем курсу Народне банке Републике Србије  на дан отварања понуда, без ПДВ-а.

· Све цене морају бити изражене у еурима.
· Све цене морају бити изражене без ПДВ-а и са  ПДВ-ом; 

· Период важења понуде мора бити минимум 90 календарских дана након истека рока за достављање понуда;

7. Пре детаљне евалуације, РЗС ће испитати да ли су пристигле понуде комплетне, да ли је сва документација потписана и уопште да ли су понуде уредно достављене. РЗС може занемарити мању неправилност, несагласност или нерегуларност у понуди, уколико она не представља озбиљно одступање или пропуст.

У случају да је понуда суштински неодговарајућа, биће одбачена, без могућности накнадних исправки од стране понуђача.

8. Аритметичке грешке биће кориговане по следећим основама:

· уколико постоји неслагање између јединичне цене и укупне цене (која представља збир јединичних цена), јединична цена ће превладати, а укупна цена биће коригована, осим ако, по мишљењу РЗС, није дошло до очигледно погрешног стављања децималне тачке у јединичној цени, у ком случају преовлађује укупна цена која је наведена, а јединична цена биће коригована; 

· уколико постоји неслагање између укупне цене и међузбирова, међузбирови су релевантни  и коригује се укупна цена, коверта Б, која се разматра ако понуђач испуњава  тражене минималне техничке   услове;

· уколико постоји неслагање између речи и цифара и износа
· написан словима ће превладати, осим ако износ написан словима није резултат аритметичке грешке, у ком случају износ у цифрама ће превладати сходно условима из ставки (I) и (II) горе поменутим.

9. РЗС ће се приликом евалуације користити доле описаном методологијом: 
Критеријуми за евалуацију:

Евалуација понуда вршиће се на основу критеријума: најнижа понуђена цена, уколико је претходно утврђено да је понуда формално исправна и да испуњава минималне тражене техничке захтеве за сваку машину која чини систем, понаособ.
Неблаговремени одговори на захтев за објашњење могу утицати на одбијање понуде.

10. Уговор је унапред сачињен од стране Наручиоца и предвиђен је у конкурсној документацији.  (елементи који се тичу цене добара  и рокова плаћања ће бити резултат понуде), док су општи услови уговора већ предвиђени у моделу Уговора. Садржај уговора ће бити предмет усаглашавања између Наручиоца и најповољнијег понуђача и подложан је променама, али не може бити неповољнији по Наручиоца у односу на модел који је предвиђен у конкурсној документацији. Понуђач са којим буде закључен Уговор о јавној набавци, мора спровести потребне мере да би се обезбедила видљивост ЕУ финансирања у складу са правилима дефинисаним у Приручнику за спољне активности ЕУ, Тачка 2.3.5 који је доступан на интернет адреси EuropaAid: www.ec.europa.eu.europeaid.work.visibility.

11. Понуђач је дужан да достави следећа средства финансијског обезбеђења:
1) Уз понуду:

Наручилац  захтева  да  се  уз  понуду  приложе:


1.1. Банкарска гаранција за озбиљност понуде

Наручилац  захтева да се уз понуду приложи банкарска гаранција за озбиљност понуде којом Понуђач обезбеђује испуњење својих обавеза у поступку додељивања уговора о јавној набавци, и то износу од  5% од укупне вредности понуде. Банкарску гаранцију Понуђач обезбеђује о свом трошку и мора бити неопозива, безусловна (без приговора) и наплатива на први позив, са роком важења 90 (деведесет) дана после датума одређеног као крајњи рок за подношење понуде. 

У случају да Понуђач не испуни своје обавезе, Наручилац је овлашћен да реализује достављено средство обезбеђења од стране Понуђача.

Крајњи корисник ће вратити гаранције понуђачима са којима није закључен уговор, одмах по закључењу уговора са изабраним понуђачем.
Уколико Понуђач не достави банкарску гаранцију понуда ће бити одбијена као неисправна.

1.2. Оригинална Писма о намерама банке да ће банка Понуђачу издати банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања и банкарску гаранцију за добро извршење посла у висини од  5% вредности понуде, уколико уговор буде закључен са датим понуђачем.

2) Након потписивања уговора:

2.1. Гаранција за повраћај аванса –уколико је понуђач у понуди захтевао аванс

Понуђач се обавезује да при закључењу уговора Наручиоцу достави банкарску гаранцију за повраћај аванса, која ће бити са клаузулама: „неопозива“, „безусловна“, „наплатива на први позив“ и „без права на приговор“, у висини плаћеног-уговореног аванса. Наручилац се обавезује да ће вратити Понуђачу банкарску гаранцију за повраћај аванса у тренутку када од Понуђача прихвати фактуру за испоручене услуге у висини датог аванса.

2.2. Гаранција за добро извршење посла

Понуђач се обавезује да у тренутку пријема банкарске гаранције за повраћај аванса од стране Наручиоца, преда Наручиоцу банкарску гаранцију, која ће бити са клаузулама: „неопозива“, „безусловна“, „наплатива на први позив“ и „без права на приговор“, за добро и у року извршење свих уговором преузетих обавеза, у износу од  5% од укупне вредности уговора, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење посла, што се утврђује потписом протокола о преузимању.
2.3. Гаранција за отклањање недостатака у гарантном року

Понуђач се обавезује да у тренутку пуштања система у рад, преда Наручиоцу банкарску гаранцију, која ће бити са клаузулама: „неопозива“, „безусловна“, „наплатива на први позив“ и „без права на приговор“, за отклањање недостатака у гарантном року, у износу од  5  % од укупне вредности уговора, са роком важности који је 3 (три) дана дужи од истека  гарантног рока .

12. У сваком тренутку пре доношења одлуке, РЗС задржава право да прихвати или одбаци понуду, да одложи или заустави процес, било у целости или један део, и да одбаци све понуде, без икакве одговрности. Осим тога, РЗС неће имати никакву обавезу да образложи понуђачима своје поступке.

13. Ништа у конкурсној документацији нити у вези са истом не сме бити тумачено као одступање од привилегија и имунитета које ужива РЗС.

14. РЗС ће обавестити понуђаче чије понуде нису прихваћене. Понуђачи који нису задовољни Одлуком о избору најповољније понуде могу у складу са тачком 2.4.15 Приручник за спољне активности ЕУ,  поднети приговор наручиоцу.
15. За сва додатна разјашњења и питања обратити се на доле наведену адресу искључиво у писаној форми:
РЕПУБЛИЧКИ ЗАВОД ЗА СТАТИСТИКУ

Младен Величковић, секретар комисије
Тел: + 381 11 2422029
Е-mail: mladen.velickovic@stat.gov.rs
или

Божо Ерцег, председник комисије
Тел: + 381 11 2 413 738
Милана Ракића број 5, Звездара, Београд

Питања је могуће поставити, најкасније 21 дан пре истека рока за доставу понуда, а Наручилац ће свим понуђачима одговорити најкасније 11 дана пре истека рока за доставу понуда.

С поштовањем
УПУТСТВО ЗА САСТАВЉАЊЕ ПОНУДЕ
Циљ Набавке:

Попис становништва, домаћинстава и станова је најобимније и најкомплексније статистичко истраживање које се у највећем броју земаља света спроводи, по већ устаљеној динамици, на сваких 10 година. Попис становништва је спроведен у периоду 1.10-15.10.2011. године. Прикупљени подаци су у процесу обраде и коначни резултати би требало да се објаве  у штампаним публикацијама које ће бити оштампане у новом систему за дигиталну и офсет штампу Републичког завода за статистику. 
Предмет Јавног позива:

Набавка система  за дигиталну и офсет  штампу, у сврху штампања коначних резултата Пописа становништва,  домаћинстава и станова 2011. у Републици Србији, са комплетном опремом, припадујућом услугом монтаже, пуштања у рад и обуком . 

Систем чине следеће машине:

1. дигитална штампарска машина, колор,  минималног  формата до  330 х 487 мм
2. дигитална штампарска машина, црно-бела, минималног формата до  330 х 487 мм

3. штампарска офсет машина формата, В3-двобојна 

4. машина за савијање формата В3

5. машина за топлу пластификацију формата до В3.
Понуђач је у обавези да уз машине са комплетним прибором и опремом, припадајућом услугом монтаже, пуштања у рад  и обуком достави и Техничку документацију.

Техничка документација мора да садржи – оригиналну техничку документацију, опис опреме, упутство за употребу на српском језику и упутство за основно одржавање са приложеним машинским и електронским шемама. Документација мора бити на српском језику, а ако се достави на неком другом страном језику, понуђач је у обавези да о свом трошку преведе исту. 
Услуге монтаже и пуштање у рад система за штампу као и обука запослених Наручиоца је обавеза понуђача. 
Обука запослених се мора извршити у року од највише 15 радних дана након дана пуштања систему у рад и то тако што ће се за рад на машинама обучити најмање по један запослени за сваку машину. Обука мора трајати најмање 4 сата сваког радног дана у наведеном року. План и програм обуке мора бити усалашен са стандардима произвођача машина.

Понуђени систем за дигиталну и офсет штампу мора у потпуности да задовољи минималне техничке карактеристике.

Наручилац  је предвидео организовање састанка са свим заинтересованим евентуалним понуђачима и то дана 29.11.2012. године са почетком у 11:00 часова у просторијама Библиотеке Републичког завода за статистику, Милана Ракића број 5, Београд.

Представници евентуалних  понуђача који присуствују састанку морају доставити пуномоћје да су овлашћени да присуствују састанку.

Формални услови које понуђач мора да испуни:

Подносилац понуде:

______________________________________________________

дужан је да уз понуду достави доказе којима доказује да испуњава услове прописане конкурсном документацијом , и то:

	Р.бр.
	Документ
	Испуњено

	1. 
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре или еквивалентно ако је понуђач регистрован ван Републике Србије, као доказ да је понуђач регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар.
	ДА
	НЕ

	2.
	Оснивачки акт понуђача или еквивалентно, као доказ  да је понуђач основан и за обављање делатности која је предмет јавне набавке-фотокопија.
	ДА
	НЕ

	3.
	Потврда издата од стране Агенције за привредне регистре или од стране Трговинског и прекршајног суда-кумулативно, као доказ да понуђачу у року од две године пре објављивања јавног позива није изречена правноснажна судска или управна мера забране обављања делатности која је предмет јавне набавке. Уколико је понуђач регистрован ван Републике Србије, еквивалентан доказ.
	ДА
	НЕ

	4.
	Потврда (уверење) Пореске управе за измирене доспеле обавезе које администрира ова управа и потврда (уверење) надлежне управе локалне самоуправе за измирене доспеле обавезе по основу изворних локалних јавних прихода, као доказ да је  понуђач измирио доспеле порезе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије. Уколико је понуђач регистрован ван Републике Србије, еквивалентан доказ.
	ДА
	НЕ

	5.
	Извештај о бонитету за јавне набавке издат од стране Агенције за привредне регистре или  Биланс стања и биланс успеха. Уколико је понуђач регистрован ван Републике Србије - еквивалентан доказ.
	ДА
	НЕ

	6.
	Доказ о постојању најмање једног сервисног центра у Београду.
	
	

	7.
	Попуњена табела са наведеним извршеним уговорима као доказ пословног капацитета.
	
	

	8.
	Оригинал, оверена фотокопија или фотокопија радних књижица најмање 5 запослених као доказ да располаже довољним кадровским капацитетом за извршење предметног посла или доказ о пријави запослених на обавезно социјално осигурање или уговора о раду.
	ДА
	НЕ


Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив понуђача:

Адреса:

Датум: 
печат
УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА ИЗ КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ

Понуђач је дужан да, уз понуду достави следеће доказе о испуњености услова из конкурсне документације:

1) Услов: Право на учешће у поступку има понуђач ако је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар.

Доказ: Извод из регистра Агенције за привредне регистре или еквивалентно ако понуђач није регистрован у АПР-у, то јест у Републици Србији (оригинал или оверена фотокопија не старија од  14.11.2011. године).
2) Услов: Право на учешће у поступку има понуђач ако је основан и за обављање делатности која је предмет јавне набавке.

Доказ: Оснивачки акт понуђача или еквивалентно (оригинал, оверена фотокопија или фотокопија).
3) Услов: Право на учешће у поступку има понуђач ако му у року од две године пре објаве јавног позива за прикупљање понуда није изречена правноснажна судска или управна мера забране обављања делатности која је предмет јавне набавке.

Докази: Потврда Агенције за привредне регистре или Прекршајног и Трговинског  суда кумулативно или еквивалентно ако понуђач није регистрован у Републици Србији (оригинал или оверена фотокопија; потврда мора бити издата после дана 14.11.2012. године и мора да обухвата  период од две године пре тог периода). 

4) Услов: Право на учешће у поступку има понуђач ако је измирио доспеле порезе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији или Изјава понуђача са седиштем у иностранству  да је измирио све своје  пословне обавезе у складу са прописима земље у којој има седиште .

Докази: Потврда (уверење) Пореске управе за измирене доспеле обавезе које администрира ова управа и потврда (уверење) надлежне управе локалне самоуправе за измирене доспеле обавезе по основу изворних локалних јавних прихода (оригинал или оверена фотокопија; ове потврде по датуму издавања не смеју бити старије од 1 године  од дана објаве јавног позива  , односно морају бити издате после 14.11.2011. године)
5) Услов: Право на учешће у поступку има понуђач ако располаже неопходним финансијским капацитетом.

Неопходан финансијски капацитет – да понуђач у последње 3 године (2011, 2010 и 2009) пословао позитивно  и остварио за сваку пословну годину промет у вредности  од минимално 440.000,00 еура.
Доказ: Извод из АПР-а или еквивалентно ако у поступку јавне набавке учествује понуђач који није регистрован у АПР-у, то јест ако није регистрован у Републици Србији (фотокопија-јер се издаје електронским путем).  
6) Услов: Право на учешће учешће у поступку има понуђач ако располаже неопходним техничким капацитетом.

Неопходан технички капацитет је да понуђач има:

· најмање један сервисни  центар у Београду, који има најмање 3 стално запослених оспособљених сервисера различитих специјалности који су засновали радни однос најмање 3 године  пре објаве јавног  позива за доставу понуда. 
Доказ: Изјава понуђача о техничкој опремљености сервисног центра са списком запослених, њиховом кратком биографијом, специјалностима, листом уређаја, машина и алата који се користе приликом монтаже и демонтаже дигиталних и офсет машина који чине систем за дигиталну и офсет штампу, фотокопије уговора о раду или  пријава-одјава на осигурање или еквивалентно.
7) Услов: Право на учешће у поступку има понуђач ако располаже неопходним пословним  капацитетом.

Неопходан пословни  капацитет је да је понуђач у претходне 3 године (2011, 2010 и 2009) закључио  минимално 1 уговор о продаји опреме  у вредности од најмање  440.000,00 еура или  минимално  2 уговора о продаји опреме  вредности најмање  220.000,00 еура. Предмет уговора мора бити  опреме која је предмет јавне набавке-систем за штампање (офсет или дигиталне штампарске машине, машине за савијање или  машине за топлу пластификацију). Уколико понуђач има седиште у Републици Србији износ  се рачуна  у динарској противредности , а уколико има седиште ван  Републике Србије, онда  се износ рачуна у еурима.
Доказ: Попуњена табела са подацима о наручиоцима, купцима – контакти (име, телефон и електронска адреса) и потврда/потврде издате од купаца такве опреме. Понуђач мора да достави потврду  издату  од стране купца/купаца  система за штампање.
8) Услов: Право на учешће у поступку има понуђач ако располаже неопходним кадровским капацитетом.

· Неопходан кадровски капацитет је да понуђач има најмање 5 запослених на неодређено време који су засновали радни однос најкасније 3 године пре подношења понуде.
Доказ: Оригинал, оверена фотокопија или фотокопија радних књижица или  копија образаца  који доказују да су запослени пријављени на обавезно социјално осигурање М3а (односнао новог Ма обрасца-потврда о поднетој пријави) или уговора о раду.
Наручилац ће одбити као неисправне све понуде које не испуњавају услове из позива и конкурсне документације.

Докази о испуњености услова из конкурсне документације могу се достављати у неовереним копијама, уколико је Наручилац то навео у конкурсној документацији.
Накнадно достављање доказа није могуће, осим ако није наведена могућност у конкурсној документацији.

Понуђач чија је понуда оцењена као најповољнија је дужан да у року од најдуже 15 дана од дана пријема писменог позива наручиоца, достави Изјаву дату под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу да се правно и фактичко стање није променило од момента издавања потврда и уверења која су предата Наручиоцу па до дана достављања Изјаве .

Уколико понуђач чија је понуда оцењена као најповољнија,  не достави тражену  Изјаву из претходног става  у предвиђеном року, наручилац ће његову понуду одбити као неисправну.
Ако Понуђач има седиште у страној држави, документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова, морају бити издати од стране надлежних органа те државе.
Понуђач је дужан да без одлагања, а најкасније у року од 5 дана од дана настанка промене у било којем од података обавезних за учешће у поступку, о тој промени  писмено обавести  Наручиоца и да је документује на прописан начин.

ОБРАЗАЦ 1
ОБРАЗАЦ РЕФЕРЕНТНИХ НАБАВКИ

У вези са јавном набавком: 

Количина продате опреме која је предмет ове јавне набавке, као доказ неопходног пословног капацита

	Ред. број
	Референтни

наручилац – купац  
	Датум испоруке
	Врста испоручене опреме
	Лице за контакт

(име и презиме, број телефона)
	И-мејл адреса лица за контакт
	Вредност испоручених добара без ПДВ-а

	1


	 
	
	
	 
	
	

	2
	 
	
	
	 
	
	

	3
	 


	
	
	 
	
	

	4
	 


	
	
	 
	
	

	5
	Укупна вредност испоручених добара
	


Референтне набавке у 2009, 2010. и 2011. години

Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив понуђача:

Адреса:

Датум: 

[печат]
НАПОМЕНА: Понуђач је дужан да достави и потврде купаца опреме која је наведена у табели..
ОБРАЗАЦ 2
ОБРАСЦИ ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА
Да испуњава услове ПРАГ-а за учешће у поступку јавне набавке


Образац изјаве понуђача:_______________________________
Н/Р: 
Републички завод за статистику


Ми, доле потписани, дајемо изјаву под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу:

1. Да се не налазимо у поступку стечаја или ликвидације, да се против нашег привредног друштва не води поступак пред судом, да нисмо у ситуацији да повериоци покрећу поступак принудне наплате против нас  или да су наше пословне активности обустављене.

2. Да нисмо правоснажно осуђени на казну забране обављања делатности и да се против нас не води поступак који би могао да резултира изрицањем такве Осуде.

3. Да редовно измирујемо обавезе у вези са плаћањем доприноса за пензијско инвалидско, здравствено и социјално осигурање запослених, као и да извршавамо редовно пореске обавезе према надлежним пореским органима Републике Србије или стране државе (односи се на понуђача који има седиште ван Републике Србије).

4. Да никада нисмо правоснажно осуђивани за кривична дела малверзације, корупције, умешаност у организовани криминал и да се никада нисмо бавили илегалним активностима које наносе штету интересима Европске Уније.
5. Да у поступцима јавне набавке или доделе гранта који је финансиран од стране Европске Комисије, нисмо никада прекршили Уговор због непридржавања уговорних обавеза.

6. Да не постоји негативна референца за поступке јавне набавке који су се спроводили у Републици Србији а на којима смо ми учествовали.

С поштовањем,

Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
ОБРАЗАЦ 3
ОБРАСЦИ ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА
Да се не налази у сукобу интереса

Образац изјаве понуђача:_______________________________
Н/Р: 
Републички завод за статистику

Ми, доле потписани, дајемо изјаву под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу:

Да немамо утицаја на наручиоца, да нисмо у сукобу интереса и да нисмо повезани са другим наручиоцима  или другим понуђачима  или странкама који могу учествовати у овој јавној набавци 015/2012.
Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
ОБРАЗАЦ 4
ОБРАСЦИ ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА
Да поштује прописе из области заштите и безбедности на раду

Образац изјаве понуђача:_______________________________
Н/Р: 
Републички завод за статистику

Ми, доле потписани, дајемо изјаву под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу:

Да испуњавамо обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада.
Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
ОБРАЗАЦ  5
ОБРАСЦИ ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА
О евентуалним пословним променама

Образац изјаве понуђача:_______________________________
Н/Р: 
Републички завод за статистику

Ми, доле потписани, дајемо изјаву под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу:

Да ћемо у року од 5 дана од дана настанке пословне  промене обавестити Наручиоца и доставити доказе о насталим променама.
Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
ОБРАЗАЦ 6

ОБРАСЦИ ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА
Изјава о тачности података

Образац изјаве понуђача:_______________________________
Н/Р: 
Републички завод за статистику

Ми, доле потписани, дајемо изјаву под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу:

Да су сви подаци које смо као понуђач презентовали наручиоцу тачни.
Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
ОБРАЗАЦ 7
ОБРАСЦИ ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА
о кључном техничком особљу које ће бити ангажовано 

Образац изјаве понуђача:_______________________________
Н/Р: 
Републички завод за статистику
Кадровски капацитет: ____________________________________ (број стално запослених)

-Kључни члан техничког особља, понуђача је 

	Име и презиме стручњака
	Предложена позиција
	Године искуства
	Године старости
	Образовање
	Ужа специјалност

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Напомена: Минимално навести једног, максимално два члана кључног техничког особља.

Радна биографија (обавезно је доставити радну биографију под претњом одбијања понуде)
 __________________________________________________ .
Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
ОБРАЗАЦ 8

ОБРАСЦИ ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА
Изјава о сигурности  и примерености за рад
Образац изјаве понуђача:_______________________________
Н/Р: 
Републички завод за статистику

Ми, доле потписани, дајемо изјаву под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу:

Да  су машине-уређаји које нудимо Наручиоцу сигурне и примерене за рад под условом да се корисник придржава свих заштитних мера.
Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
ОБРАЗАЦ 9

ОБРАСЦИ ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА
Изјава о заштити околине

Образац изјаве понуђача:_______________________________
Н/Р: 
Републички завод за статистику

Ми, доле потписани, дајемо изјаву под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу:

Да машине-уређаји које нудимо Наручиоцу испуњавају највише захтеве у вези са заштитом околине у процесу рада.
Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
ОБРАЗАЦ 10

ОБРАСЦИ ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА
Изјава да је измирио доспеле пословне обавезе у складу са прописима државе  у којој има седиште

Образац изјаве понуђача:_______________________________
Н/Р: 
Републички завод за статистику

Ми, доле потписани, дајемо изјаву под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу:

Да смо измирили  све доспеле пословне обавезе у складу са прописима државе у којој имамо седиште.
Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
ОБРАЗАЦ 11
ОБРАСЦИ ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА
Изјава о сервисирању

Образац изјаве понуђача:_______________________________
Н/Р: 
Републички завод за статистику

Ми, доле потписани, дајемо изјаву под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу:

Да ћемо у случају да будемо изабрани као најповољнији понуђач и са наручиоцем закључимо уговор обезбедити:

· Сервисирање уговорених и испоручених дигиталних и офсет штампарсих машина, и осталих делова система за штампу, на лицу места на локацији наручиоца, преко овлашћеног сервисног центра у гарантном року (минимум две године) и по истеку гарантног рока  још најмање седам година.
· Несметано снабдевање оригиналним резервним деловима и техничким потрошним материјалом за понуђене дигиталне и офсет штампарске машине и остале делове система за штампу, најмање седам година по истеку гарантног рока.
· Сервисну интервенцију, одзив на позив за рекламацију односно долазак овлашћених сервисера у року не дужем од двадесет четири сата  од тренутка пријаве неисправности, односно од тренутка обавештавања телефоном, телефаксом, и-мејлом. 
· Обилазак и контролни преглед једном месечно од стране стручних лица из овлашћеног сервисног центра.
· Преносиву гаранцију произвођача на замењене резервне делове.
Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
ОБРАЗАЦ 13
ОБРАСЦИ ПОНУДЕ
Основни подаци о Понуђачу у поступку јавне набавке добара Систем за дигиталну и офсет  штампу у сврху штампања коначних резултата Пописа становништва, домаћинства и станова  2011. у Републици Србији. Подаци о понуђачу:
Опште информације

	1. Пуно пословно име:
	

	2. Адреса седишта:
	Поштански број:


	Град:
	Земља:

	3. Адреса поште:
	

	4. Број телефона: 
	

	5. Број факса:
	

	6. Е-maill адреса:
	

	7. Web-site:
	

	8а. Контакт особа:
	

	8б. Позиција:
	

	9. Врста делатности:
	

	10. Година оснивања:
	

	Назив, адреса банке понуђача и број рачуна:

	ПДВ обвезник:              ДА                      НЕ


Понуду дајемо:

заокружити и уписати податке за а), б) или  в).
а) самостално

б) са подизвођачем:

1. _________________________________________________

2. _________________________________________________

3. _________________________________________________

                 (навести назив и седиште свих подизвођача)

Подизвођач може испоручити максимално 30% вредности тражених машина које чине систем за дигиталну и офсет штампу. Уколико понуђачи наступају са подизвођачима морају да доставе изјаву колики проценат добара испоручују подизвођачи. Сви подизвођачи  морају испуњавати формалне услове од тачке 1 до 5.

в) као заједничку понуду:

1. _____________________________________________________

2. _____________________________________________________

3. _____________________________________________________

    (навести назив и седиште свих учесника у заједничкој понуди)

Уколико понуђачи наступају са заједничком понудом (конзорцијум) морају да доставе изјаву групе понуђача о заједничком наступу. Уговор потписује и оверава и банкарске гаранције доставља водећи члан конзорцијума. Остали чланови конзорцијума морају бити наведени у моделу уговора. Сви чланови конзорцијума морају испуњавати формалне услове од тачке 1 до 5.
Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА - машине  које чине систем за дигиталну и офсет штампу морају бити нове, некоришћене и технолошки савремене
· Дигитална колор штампарска машина формата  минимално   330 х 487 мм (А3 +)

Унети назив робне марке, модела и врсте машине која се нуди: ______________________________
____________________________________________________________________________________ 
	Списак карактеристика
	Опис захтеване карактеристике
	Карактеристике уређаја који се нуди (обавезо попунити)

	Технологија
	Минимално 4 бубња(CMYK ) са електростатичким трансфер системом са интерном преносном траком
	

	Минимална брзина штампе
	90 А4 страна/минути, колор и црно/бело за све граматуре папира
	

	Капацитет папира
	Минимум 5000 табака
	

	Формат папира
	Минимално 140 х 190 мм

максимално 330 х 487 мм
	

	Равнање папира
	Машина мора бити опремљена уређајем за исправљање папира
	

	Обострана штампа
	Аутоматски дуплекс за формат 330х487 мм  од  60-300  gsm* са уређајем за контролу  регистрације за обострану штампу
	

	Граматура папира
	60-300 gsm*
	

	Врста папира
	Офсетни папир, Kunzdruk, синтетичке и папирне налепнице, ребрасти папири, NCR, коверте
	

	Минимална резолуција
	1200 х 1200  dpi
	

	Боје 
	Пун колор (CMYK-боје) 
	

	Финишери 
	Машина мора бити опремљена са линијским  (on-line) уређајима за:

· Термални повез књига (биндером) који садржи:

· Инсетер за корице 
(до 330x487мм)

· Аутоматски трорезач са магацином за отпадни папир

· Формат књиге 
Ш:140-210мм; В:210-297мм

· Дебљина књижног блока до 
23 мм

· Магацин за лепак

· Излазни магацин за књиге

· Booklet Finisher**
· Излагајући систем за штампане табаке који се не повезују са могућношћу кламовања кроз превој и савијања. 

· Капацитета минимално 2500 табака са могућношћу смицања различитих послова.


	

	RIP – Raster image procesor
(Уређај за растеризацију слике)
	Кonfiguracija: Spoljna

CPU: Intel Core 2 Duo, 3.0 GHz

RAM memorija: 2GB

HDD: 160 GB

DVD-ROM Drive: Стандардни

Operating System: Windows XP Profesional x 64 Edition 

Mrežni protokol: TCP/IP, (IPv4,IPv6) Apple Talk, SMB

PDL: Postscript 3, PCL 5c, PCL 6

Podržani formati: PDF, TIFF, JPEG

Mrežni interfejs: Gigabit Ethernet 

Service interface: 

USB x 8 , PS2 with USB, USB miš,
USB tastatura 
	


*Gsm-грам по метру квадратном
** Уређај треба да буде компатабилан са понуђеном дигиталном црно-белом штампарском машином.
Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
· Дигитална црно-бела штампарска машина формата  минимално 330 х 487 мм (А3 +)

Унети назив робне марке, модела и врсте машине која се нуди: ______________________________
____________________________________________________________________________________ 

	Списак карактеристика
	Опис захтеване карактеристике
	Карактеристике уређаја који се нуди (обавезо попунити)

	Технологија
	Један бубањ са електростатичким трансфер системом са интерном преносном траком
	

	Минимална брзина штампе
	 135  А4 страна/минути , од почетка циклуса
	

	Капацитет папира
	Минимум 5000 табака
	

	Формат папира
	Минимално 140 х 190 мм

максимално 330 х 487 мм
	

	Равнање папира
	Машина мора бити опремљена уређајем за исправљање папира
	

	Обострана штампа
	Аутоматски дуплекс за формат 330х487 мм до 250 gsm* са уређајем за контролу  регистрације за обострану штампу
	

	Граматура папира
	40-300 gsm*
	

	Врста папира
	Офсетни папир, Kunzdruk, синтетичке и папирне налепнице, ребрасти папири, NCR , коверте
	

	Минимална резолуција
	1200 х 1200  dpi
	

	Боје 
	Црна – black 
	

	Финишер
	Машина мора поседовати стандардан излагајући систем за штампане табаке који се не повезују са могућношћу кламовања свих формата на излазној страни до 100 листа 80г папира;  капацитета минимално 3000 А4 табака са могућношћу смицања различитих послова.
	

	RIP – Raster image procesor
(Уређај за растеризацију слике)-Минимална конфигурација 


	Конфигурација: Интегрисана

ЦПУ: 1,4 GHz
РАМ Меморија: 1GB

HDD: 2x160 GB

Драјвери Windows XP Professional x64
Мрежни протокол: TCP/IP, (IPv4, Ipv6)

PDL: Postscript 3, PCL 5c, PCL 6

Подржани формати: PDF
Мрежни Интерфаце: Gigabit Ethernet 

Управљање: Могућност управљања преко Wеб претраживача
	


*Gsm-грам по метру квадратном

Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
· Двобојна офсет штампарска машина формата минимално Б3

Унети назив робне марке, модела и врсте машине која се нуди: ______________________________
____________________________________________________________________________________ 

	Списак карактеристика
	Опис минималних захтеваних карактеристика
	Карактеристике уређаја који се нуди (обавезо попунити)

	Врста штампе
	2/0 и аутоматски обострано 1/1
	

	Формат табака
	Од 104х145мм до 370х520 мм
	

	Формат штампе
	Максимално до 360х520
	

	Дебљина табака
	0,03-0,6 мм
	

	Брзина штампарске машине
	Минимално 3000, максимално 15000 табака на сат
	

	Улагање
	Са једном усисном траком
	

	Машина мора да поседује:
	- Уређај за аутоматско укључивање и искључивање,
 - Allcolor систем са променљивом функцијом влажења, 
- Монитор са  приказом  брзине улагања, 
- Даљинско управљање за дијагонално подешавање штампарских јединица, 
- Уређај за прање гуме, потисног цилиндра и ваљака за боје са функцијом  слободни програми за програмирање прања ван задатих програма
- Антистатички уређај, 
- Пудер апарат, 
- Систем редуковане употребе ваљака код једноставнијих форми штампања (short path ink mode), 
- Фолије за резервоар боје у циљу бржег чишћења,
 - Прекривач трансферног бубња са функцијом одбијања боје приликом обостраног штампања,
-  Покретне кочнице за успоравање табака при изласку из штампе.
	

	Улагање плоча
	Полуаутоматско
	

	Подешавање ваљка за бојење
	Уз употребу само једног алата (кључа – алатке)
	

	
	
	

	
	
	


Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
· Машина за савијање папира формата Б3

Унети назив робне марке, модела и врсте машине која се нуди: ______________________________
____________________________________________________________________________________ 

	Списак карактеристика
	Опис захтеване карактеристике
	Карактеристике уређаја који се нуди(обавезо попунити)

	Формат папира
	Од 14цм х 18цм  до 33цм х 65цм
	

	Једна станица
	Са четири ташне
	

	Друга станица
	Унакрсни нож за савијање
	

	Минимални формат за савијање
	2 цм
	

	Брзина ташни
	Од 10 до 160 м/мин
	

	Излагање
	Континуирано
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


*Gsm-грам по метру квадратном

Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
· Машина за топлу пластификацију формата до Б3
Унети назив робне марке, модела и врсте машине која се нуди: ______________________________

____________________________________________________________________________________

	Списак карактеристика
	Опис захтеване карактеристике
	Карактеристике уређаја који се нуди (обавезо попунити)

	Формат Папира
	350x500
	

	Граматура папира
	Do 600 gsm
	

	Дебљина фолије
	24-50 mikrometara
	


*Gsm-грам по метру квадратном
Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
МОДЕЛ УГОВОРА 
УГОВОР О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

Добара, Систем за дигиталну и офсет  штампу у сврху штампања коначних резултата Пописа становништва, домаћинства и станова 2011. у Републици Србији
Закључен између уговорних страна:

1. Републички завод за статистику, Београд, Милана Ракића 5, које заступа Проф. др Драган Вукмировић, директор (у даљем тексту: Наручилац),

с једне стране и

2. _______________________________________________________________________, са седиштем у ______________________, Ул. ___________________ бр._______,  ПИБ _______________________, које заступа ____________________________ (у даљем тексту: Продавац, водећи члан конзорцијума) - уколико се доставља заједничка понуда, треба унети податке о свим члановима конзорцијума 
са подизвођачем:

_________________________________________________________________________, са седиштем у ______________________, Ул. ___________________ бр._______,  ПИБ _______________________, које заступа ____________________________ . (представник подизвођача не закључује уговор, већ се само наводе његово учешће и  идентификациони подаци)
I   ОСНОВНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1 
Предмет уговора је набавка добара, Системa за дигиталну и офсет  штампу у сврху штампања коначних резултата Пописа становништва, домаћинства и станова 2011. у Републици Србији.

Продавац је доставио понуду број ___________од __________године, која чини саставни део овог уговора и која који садржи цену набавке добара, Система за дигиталну и офсет штампу у сврху штампања коначних резултата Пописа становништва, домаћинства и станова  2011. у Републици Србији у износу од ___________________________еура (словима: _________________________ ________________________________ ) без ПДВ-а , а са ПДВ-ом у износу од  __________________  (словима: ___________________________________________ ____________________ ) еура.
*Понуђач не попуњава овај члан уговора-под претњом одбијања понуда.

Члан 2
Продавац   се обавезује да у оквиру понуђеног Система за дигиталну и офсет штампу у сврху штампања коначних резултата Пописа становништва, домаћинства и станова 2011. у Републици Србији који је предмет овог уговора, Наручиоцу достави следеће машине:

1. дигиталну штампарску машину, колор, минималног формата до 330 х 487 мм

2. дигиталну штампарску машину, црно-бела, минималног формата до 330 х 487 мм

3. штампарску офсет машину формата, В3-двобојна 

4. машину за савијање формата В3

5. машину за топлу пластификацију формата до В3.
Продавац се обавезује да машине из претходног става овог члана Уговора достави франко штампарија Наручиоца, да изврши њихово монтирање, пуштање у рад и обуку запослених Наручиоца за безбедан и ефикасан рад на машинама.
Евентуално ангажовани подизвођач ће испоручити следеће машине:

· навести машине:__________________________________________________
· што износи _________ % од укупно уговореног посла (подизвођачи могу доставити машине у вредности од највише 30% укупно понуђене цене).
II   ЦЕНА, НАЧИН ПЛАЋАЊА И РОКОВИ ЗА ИЗВРШЕЊЕ ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ
Члан 3
Наручилац се обавезује да ће за услуге из члана 1. овог Уговора извршити уплату на жиро-рачун Продавца на следећи начин: (Понуђач наводи услове плаћања-аванс не сме бити већи од 30% под претњом одбијања понуде)
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

*Понуђач не попуњава овај члан уговора-под претњом одбијања понуда.

Члан 4
Рок за доставу, монтажу и пуштање у рад машина је следећи:
1. за дигиталну штампарску  машину, колор, минималног формата до 330 х 487 мм, максимално 30 дана након закључења Уговора.

2. за дигиталну штампарску машину, црно-бела, минималног формата до 330 х 487 мм максимално 30 дана након закључења Уговора
3. за штампарску офсет машину формата, В3-двобојна , максимално 90 дана након закључења Уговора.

4. за машину за савијање формата В3, максимално 90 дана након закључења Уговора

5. за машину за топлу пластификацију формата до В3, максимално 90 дана након закључења Уговора.
Ови елементи уговора ће бити усаглашени са понудом најповољнијег понуђача, али ако понуђени рок за доставу, монтажу  и пуштање у рад машине  буду дужи од максималног рока који је поставио Наручилац, понуда ће бити одбијена.
У случају прекорачења рокова из става 1 овог члана (након закључења уговора) Продавац   се обавезује да за сваки дан закашњења плати Наручиоцу 0,2% од износа цене утврђене у члану 1 овог уговора за ставку која није реализована у року. Укупан износ наплаћених пенала од  Извршилац услуге  не може бити већи  5% од укупне цене из члана 1. овог уговора. 

У случају прекорачења дужих од 25 дана Продавац  се обавезује да надокнади (плати)  комплетну штету насталу кашњењем, Наручиоцу и то у року од 5 дана од утврђивања износа штете од стране стручних лица Наручиоца. Наручилац задржава право да уколико је прекорачење задатих рокова веће од 25 дана, без обзира на исплаћену накнаду штете, раскине Уговор и активира сва средства обезбеђења.
Члан 5

Продавац се обавезује да у року од најкасније 5 дана након закључења уговора Наручиоцу достави банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања, са клаузулама: неопозива, безусловна, наплатива на први позив и без права на приговор,  у висини уплаћеног аванса. Наручилац неће вршити исплату аванса пре пијема банкарске гаранције за повраћај аванса.Наручилац се обавезује да ће вратити Продавцу  банкарску  гаранцију  за повраћај аванса у тренутку када од Продавца прихвати фактуру за испоручене машине у висини датог аванса.


Продавац се обавезује да у тренутку пријема гаранције за повраћај аванса од стране Наручиоца, преда Наручиоцу банкарску гаранцију за добро и у року извршење свих уговором преузетих обавеза, са клаузулама: неопозива, безусловна, наплатива на први позив и без права на приговор, у износу 5% од укупне вредности уговора, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење уговора.

Продавац   се обавезује да по потписивању записника о завршетку уговорене набавке (пуштања у рад система за штампу) преда Наручиоцу банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: неопозива, безусловна, „наплатива на први позив“ и без права на приговор, у висини 2 % од укупне вредности уговора. Рок важења банкарске гаранције мора бити 3 (три) дана дужи од гарантног рока. 
III  ПУШТАЊЕ У РАД  СИСТЕМА ЗА ШТАМПУ 

Члан 6
Продавац се обавезује да ће извршити пуштање система у рад и да ће пружати стручну подршку Наручиоцу. У случају било каквих неправилности у раду система одазваће се на позив наручиоца који је упућен путем електронске поште или телефона у најкраћем могућем року а најкасније у року од 24 сата по пријему позива уколико је радни дан (рок се продужава у случају нерадних дана), то јест биће на лицу места  како би могао да отклони неправилност у раду или настали застој система. 

Члан 7
Продавац се обавезује да ће обезбедити присуство стручњака за функционисање система за дигиталну и офсет  штампу на локацији Наручиоца кад год Наручиоц процени да је његово присуство неопходно.

Продавац се обавезује да ће једном месечно вршити превентивни сервисни преглед система за дигиталну и офсет  штампу на локацији Наручиоца и то бесплатно.  

IV  ГАРАНЦИЈЕ И ОДГОВОРНОСТИ
Члан 8
Продавац   гарантује рад Систем за дигиталну и офсет  штампу у року од најмање 24 месеца од потписивања Записника о пријему информационог система.

Одржавање у гарантном року подразумева да је Продавац дужан : 

· Да обезбеди функционисање система у оквиру захтеване функционалности у периоду важења гаранције;

· Да отклони грешке у раду система у року предвиђеном у достављеној понуди, укључујући и отклањање безбедносних пропуста;
· Да обезбеди све мере усмерене на обнову рада капацитета система у року од најкасније два сата од тренутка доласка сервисера у штампарију, уколико није потребна замена делова. Ако је престанак рада штампарског система  наступио због неисправне опреме или основног софтвера  онда је дужан да обезбеди наставак рада система у року од 2 сата од тренутка уклањања квара опреме или основног софтвера;

· Да ажурира верзију софтвера у гарантном року бесплатно, у року од  максимално 10 дана дана од дана писменог позива Наручиоца, а у  вангарантном року од најмање 7 година од дана истека гаранције, на исти начин врши ажурирање софтвера али о трошку Наручиоца ;

· Да има технички сервис подршке на територији Републике Србије у периоду важења гаранције, као и минимално 7 година након истека ове гаранције
Члан 9
Наручилац је дужан да продавцу омогући несметано обављање бесплатних месечних сервиса како би продавац у складу са стањем машина које чине систем дигиталне и офсет штампе могао да планира наруџбину заменских делова који омогућавају нормалан рад система за дигиталну и офсет штампу.
Члан 10
Продавац је дужан да наведе списак заменских резервних делова за сваку машину из система дигиталне и офсет штампе и да наведе после коликог броја урађених отисака или радних сати се врши замена наведених резервних делова.
Продавац је дужан да наведе списак конзуматива за сваку машину из система дигиталне и офсет штампе и да наведе после коликог броја урађених отисака или радних сати се врши допуна конзуматива (боје, тонери, ваљци, гуме...)
Продавац се обавезује да ће пре закључења уговора доставити листу делова који су покривени минималном законском гаранцијом од 2 године.
Овај члан уговора понуђачи не попуњавају - већ ће се у процесу усаглашавања уговора унети елементи из најповољније понуде.
Члан 11
Продавац је дужан надокнадити штету која је проузрокована његовим поступцима, осим ако не докаже да је штета настала без његове кривице. Оштећења настала неправилном употребом опреме иду на терет Наручиоца.
Члан 12
Уговорне стране су сагласне да је искључена одговорност за случај неиспуњавања обавеза из Уговора у околностима наступања више силе.

Након престанка разлога узрокованих вишом силом уговорне обавезе ће се извршити уколико то могућности дозвољавају.     
V  ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 13
Наручилац мора о свакој неисправности у вези са употребом система за дигиталну и офсет штампу  уколико је примети , без одлагања, путем електронске поште, телефона или писменим путем обавестити продавца како би могло брзо да се реагује, отклони квар и спречи већа штета по систем за штампу.
У току трајања уговора сва важнија обавештавања, морају се доставити у писменом облику (електронском поштом) препоручено или доставити лично уз потпис.
Члан 14
Уступање Уговора трећој страни није дозвољено.
Члан 15
Уговор се може раскинути писменим отказом било које уговорне стране, али само у случају непоштовања његових одредби од друге уговорне стране.

Сву штету која настане раскидом уговора сноси она уговорна страна која је својим поступцима или разлозима довела до раскида уговора.

Све доспеле обавезе до момента раскида уговорне стране су дужне да изврше у року од 30 дана од дана раскида.
Члан 16
 
Уговорне стране су сагласне да све спорове који настану у примени и тумачењу овог Уговора реше споразумно преко својих овлашћених представника сагласно Закону о облигационим односима и другим законским  прописима  Републике Србије.
У случају да се примена и тумачење одредби овог Уговора не може решити на начин дефинисан у предходном ставу, уговорне стране утврђују надлежност привредног суда у Београду и примену Закона Републике Србије.
Члан 17
Измене и допуне овог уговора важе само када се дају у писменој форми и уз обострану сагласност уговорних страна.
Члан 18
За све што није предвиђено овим Уговором примењиваће се одредбе Закона о облигационим односима.
Члан 19
Овај Уговор ступа на снагу даном обостраног потписивања. 

Члан 20
Овај уговор је сачињен у шест (6) истоветних примерака, од којих свака од уговорних страна задржава по три (3) примерка. 
ПРОДАВАЦ                                                                 НАРУЧИЛАЦ
   ___________________



             ___________________
                                                                                                Проф. др Драган Вукмировић

*Садржај уговора је оквирног карактера и уговорне стране исти у складу са садржајем   понуде могу мењати то јест усаглашавати. Цена добара као битан елемент уговора  биће  резултат понуде.

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА - ДОСТАВИТИ У КОВЕРТИ Б
У складу са ПРАГ правилима, Наручилац захтева да Понуђач приложи БАНКАРСКУ ГАРАНЦИЈУ  ЗА ОЗБИЉНОСТ ПОНУДЕ, на износ од 5 % од укупне вредности понуде. 

Приложити уз понуду оригинал банкарске гаранције за озбиљност понуде. 

ДОСТАВИТИ У КОВЕРТИ Б
ИЗЈАВА БАНКЕ О НАМЕРИ У ВЕЗИ СА БАНКАРСКОМ ГАРАНЦИЈОМ
- за добро извршење посла -
(Меморандум пословне банке)

ИЗЈАВА

О НАМЕРАМА У ВЕЗИ СА ГАРАНЦИЈОМ ПОСЛОВНЕ БАНКЕ ПОНУЂАЧА

        У вези са јавним позивом за јавну набавку „Систем за дигиталну и офсет штампу у сврху штампања коначних резултата Пописа становништва, домаћинства и станова 2011. у Републици Србији“, овим потврђујемо да ћемо на захтев _______________ ( унети назив – понуђача) издати неопозивe, безусловнe и на први позив наплативe банкарскe гаранцијe за добро извршење посла, без права приговора на износ од 5% вредности понуде. 
Корисник банкарске гаранције је Републички завод за статистику.

Гаранција ће бити издата за рачун _____________________________ (унети – понуђача) из _________, ул. ____________ бр. ___, уколико буде изабран по јавној набавци број 015/12.

МЕСТО  И  ДАТУМ                   М. П.                                       ПОТПИС ОВЛАШЋЕНОГ ЛИЦА
                                                                                                        ПОСЛОВНЕ БАНКЕ

ДОСТАВИТИ У КОВЕРТИ Б
ИЗЈАВА БАНКЕ О НАМЕРИ У ВЕЗИ СА БАНКАРСКОМ ГАРАНЦИЈОМ
- за отклањање недостатака у гарантном року -

(Меморандум пословне банке)

ИЗЈАВА

О НАМЕРАМА У ВЕЗИ СА ГАРАНЦИЈОМ ПОСЛОВНЕ БАНКЕ ПОНУЂАЧА

         У вези са јавним позивом за јавну набавку „Систем за дигиталну и офсет  штампу у сврху штампања коначних резултата Пописа становништва, домаћинства и станова  2011 у Републици Србији“,  овим потврђујемо да ћемо на захтев __________________________________( унети назив – понуђача) издати неопозивe, безусловнe и на први позив наплативe банкарскe гаранцијe за отклањање недостатака у гарантном року, без права приговора на износ од 5  % вредности понуде. 

Корисник банкарске гаранције је Републички завод за статистику.

Гаранција ће бити издата за рачун _____________________________ (унети назив – понуђача) из _________, ул. ____________ бр. ___, уколико буде изабран по јавној набавци број 015/12.

МЕСТО  И  ДАТУМ                   М. П.                                       ПОТПИС ОВЛАШЋЕНОГ ЛИЦА

                                                                                                        ПОСЛОВНЕ БАНКЕ

.ДОСТАВИТИ У КОВЕРТИ Б
ИЗЈАВА БАНКЕ О НАМЕРИ У ВЕЗИ СА БАНКАРСКОМ ГАРАНЦИЈОМ
- за аванс -

(Меморандум пословне банке)

ИЗЈАВА 

О НАМЕРАМА У ВЕЗИ СА ГАРАНЦИЈОМ ПОСЛОВНЕ БАНКЕ ПОНУЂАЧА

        У вези са јавним позивом за јавну набавку „Систем за дигиталну и офсет штампу у сврху штампања коначних резултата Пописа становништва, домаћинства и станова 2011. у Републици Србији“ овим потврђујемо да ћемо на захтев __________________________________ ( унети назив – понуђача) издати неопозивe, безусловнe и на први позив наплативe банкарскe гаранцијe за аванс, без права приговора на износ од _____ (унети- висину траженог аванса) вредности понуде. 

Корисник банкарске гаранције је Републички завод за статистику.

Гаранција ће бити издата за рачун _____________________________ (унети назив – понуђача) из _________, ул. ____________ бр. ___, уколико буде изабран по јавној набавци број 015/12.

МЕСТО  И  ДАТУМ                   М. П.                                       ПОТПИС ОВЛАШЋЕНОГ ЛИЦА

                                                                                                        ПОСЛОВНЕ БАНКЕ

ЛИСТА ЗАМЕНСКИХ РЕЗЕРВНИХ ДЕЛОВА И КОНЗУМАТИВА - ПОТРОШНОГ МАТЕРИЈАЛА ЗА СИСТЕМ ЗА ДИГИТАЛНУ И ОФСЕТ ШТАМПУ
Заменски резервни делови и конзумативи за 
· Дигиталну колор штампарску машину формата  минимално  330 х 487 мм (А3 +)

Унети назив робне марке, модела и врсте машине која се нуди: ______________________________
 Заменски делови

	Заменски делови 
	Број отисака или радних часова   након којих се врши замена делова
	Оквирна цена делова без ПДВ-а

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Конзумативи - потрошни материјал
	Конзумативи 
	Број отисака  или радних часова након којих се врши набавка - замена  конзуматива 
	Оквирна цена конзуматива  без ПДВ-а

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


*Сматраће се да су сви делови који нису наведени у овим табелама покривени минималном гаранцијом у трајању од 2 године
Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
Заменски резервни делови и конзумативи за 
· Дигиталну црно-белу штампарску машину формата минимално 330 х 487 мм (А3 +)

Унети назив робне марке, модела и врсте машине која се нуди: ______________________________
____________________________________________________________________________________ 

Заменски делови

	Заменски делови 
	Број отисака или радних часова   након којих се врши замена делова
	Оквирна цена делова без ПДВ-а

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Конзумативи - потрошни материјал

	Конзумативи 
	Број отисака  или радних часова након којих се врши набавка - замена  конзуматива 
	Оквирна цена конзуматива без ПДВ-а  

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


*Сматраће се да су сви делови који нису наведени у овим табелама покривени минималном гаранцијом у трајању од 2 године

Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
Заменски резервни делови и конзумативи за 
· Двобојну офсет штампарску машину формата минимално Б3

Унети назив робне марке, модела и врсте машине која се нуди: ______________________________
____________________________________________________________________________________ 

Заменски делови

	Заменски делови 
	Број отисака или радних часова   након којих се врши замена делова
	Оквирна цена делова без ПДВ-а

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Конзумативи - потрошни материјал

	Конзумативи 
	Број отисака  или радних часова након којих се врши набавка - замена  конзуматива 
	Оквирна цена конзуматива без ПДВ-а  

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


*Сматраће се да су сви делови који нису наведени у овим табелама покривени минималном гаранцијом у трајању од 2 године

Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
Заменски резервни делови и конзумативи за

· Машину за савијање папира формата Б3

Унети назив робне марке, модела и врсте машине која се нуди: ______________________________
____________________________________________________________________________________ 

Заменски делови

	Заменски делови 
	Број отисака или радних часова   након којих се врши замена делова
	Оквирна цена делова без ПДВ-а

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Конзумативи - потрошни материјал

	Конзумативи 
	Број отисака  или радних часова након којих се врши набавка - замена  конзуматива 
	Оквирна цена конзуматива без ПДВ-а

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


*Сматраће се да су сви делови који нису наведени у овим табелама покривени минималном гаранцијом у трајању од 2 године

Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
Заменски резервни делови и конзумативи за
· Машина за топлу пластификацију формата до Б3

Унети назив робне марке, модела и врсте машине која се нуди: ______________________________

____________________________________________________________________________________

Заменски делови

	Заменски делови 
	Број отисака или радних часова   након којих се врши замена делова
	Оквирна цена делова без ПДВ-а

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Конзумативи - потрошни материјал

	Конзумативи 
	Број отисака  или радних часова након којих се врши набавка - замена  конзуматива 
	Оквирна цена конзуматива без ПДВ-а  

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


*Сматраће се да су сви делови који нису наведени у овим табелама покривени минималном гаранцијом у трајању од 2 године

Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
Финансијска понуда - доставити у коверти Б
Цене се наводе у еурима и то без ПДВ-а и са ПДВ-ом.

· Дигитална колор штампарска машина формата минимално 330 х 487 мм (А3 +)
Цена без ПДВ-а је _____________ еура , а са ПДВ-ом  је _____________ еура.

Рок испоруке:______________________________

Услови плаћања:___________________________

· Дигитална црно-бела штампарска машина формата минимално 330 х 487 мм (А3 +)
Цена без ПДВ-а је _____________ еура , а са ПДВ-ом  је _____________ еура.

Рок испоруке:______________________________

Услови плаћања:___________________________

· Двобојна офсет штампарска машина формата минимално Б3

Цена без ПДВ-а је _____________ еура , а са ПДВ-ом  је _____________ еура.

Рок испоруке:______________________________

Услови плаћања:___________________________

· Машина за савијање папира формата Б3

Цена без ПДВ-а је _____________ еура , а са ПДВ-ом  је _____________ еура.

Рок испоруке:______________________________

Услови плаћања:___________________________

· Машина за топлу пластификацију формата до Б3

Цена без ПДВ-а је _____________ еура , а са ПДВ-ом  је _____________ еура.

Рок испоруке:______________________________

Услови плаћања:___________________________

Укупна понуђена цена за целокупан систем без ПДВ-а је ____________ еура , а са ПДВ-ом  је _____________ еура.
Рок важења понуде је _________ дана од отварања понуде (минимално 90 дана од дана отварања понуде)

Услови плаћања су:________________________ (уколико су услови плаћања различити за сваку машину, онда се не морају наводити општи услови плаћања)

Потпис овлашћеног лица:

Име и функција потписника:

Назив компаније:

Адреса:

Датум: 

[печат]
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